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1. Popis vyrobku a moznosti jeho pouziti

Tento dalkovy ovladaé je soucasti vyrobni fady “Era Inti” spole¢nosti Nice. Dalkové ovladace této fady jsou uréené pro
ovladani automatizacnich technik pouzivanych pro otevirani a zavirani vrat, bran a pro podobné aplikace. Kazdé jiné
pouziti téchto dalkovych ovladacl je nevhodné a zakazané!

Dalkové ovladaCe se vyrabéji ve dvou verzich, s jednim a se dvéma tlacitky (obr. A), navic je mozné déalkovy ovladac
doplnit o dalsi pfisluSenstvi: provazek pro zavéSeni na klienku (obr. E).

Systém “NiceOpera”

Dalkové ovladace fady Era Inti jsou kompatibilni se systémem “NiceOpera”. Tento systém byl vyvinuty spole¢nosti Nice
za Ucelem optimalizace a zjednodus$eni véech programovacich operaci a kvili snadnéj$imu pouzivani a provadéni udrzby
vSech zafizeni, ktera jsou soucasti automatiza¢ni techniky. Systém je tvofeny jednotlivymi zafizenimi, ktera jsou schopna
si navzajem posilat bezdratovou cestou potfebna data a k tomu pouzivaji novy typ kédovani, nazvany “O-Code”. Je
samozfejmé mozné i tradiéni zapojeni prostfednictvim vodi¢a.

Provozni funkce vyrobku

* Dalkové ovladace vyuzivaji pfi pfenosu dat technologii nazvanou “O-Code”, ta je zalozena na plovoucim koédu (rolling-
code). Tato technologie vyznamné zlepSuje rychlost pfenosu dat po vydani pfikazu.

» Dalkovy ovlada¢ je vybaveny interni “paméti”, “bezkontakinim pfijimacem” a “aktivaénim koédem”, které spole¢né
umoznuji bezdratovou cestou provadét programovaci a jiné operace, které jsou typické pravé pro systém NiceOpera.

2. Kontrola dalkového ovladace

Drive, nez ulozite dalkovy ovlada¢ do paméti pfijimaCe automatizani techniky, zkontrolujte jeho spravnou funk&nost
stisknutim libovolného tlacitka a pfitom sledujte, jestli se rozsvitila LED dioda (obr. A). Pokud se LED dioda nerozsvitila,
prectéte si kapitolu "Vyména baterie", kterou najdete v tomto manualu.

2.1 Ulozeni dalkového ovladace do paméti

Aby bylo mozné naplno vyuzit vSechny funkce dalkového ovladale, je nutné jej pouzivat spole¢né s pfijimacem, ktery
pracuje s technologii kddovani “O-Code” (potfebné informace o téchto modelech pfijimaci najdete v katalogu s vyrobky
Nice).

Poznamka: Dalkovy ovladac je kompatibilni i se vS8emi ostatnimi pfijimaci, které pouzivaji kédovani “Flo-R” (potfebné
informace o téchto modelech pfijimacl najdete v katalogu s vyrobky Nice); ale v takovém pfipadé, nebude mozné vyuzit
naplno vSechny funkce, které jsou charakteristické pravé pro systém NiceOpera.

PFi ukladani dalkového ovladace do paméti pfijimace mizete pouzit jeden z nize uvedenych postupti:
* Ulozeni do paméti pfijimace |. zplisobem.

» UloZeni do paméti pfijimace Il. zplisobem.

* Ulozeni do paméti pfijimace Il. roz§ifenym zplisobem.

¢ UloZeni do paméti pfijimace pomoci certifika¢niho kodu.

* Ulozeni do paméti pfijimace pomoci aktivaéniho kédu ziskaného z uz ulozeného dalkového ovladace.

Pracovni postupy platné pro jednotlivé zpisoby uloZeni dat do paméti pfijimace jsou uvedené v pfislusnych manualech,
pfiloZzenych k jednotlivym pfijimaédm anebo k fidicim jednotkam, se kterymi ma dalkovy ovlada¢ komunikovat.

V téchto manualech jsou tlacitka na dalkovych ovladacich oznacované Cisly. Proto pfi spravném urceni, které Cislo tladitka
odpovida pfislusnému tlacitku na vasem dalkovém ovladaci Era Inti, vychéazejte z obrazku A.

A - Ulozeni do paméti pfijimace |. zplisobem

Timto postupem je mozné ulozit do paméti pfijimace prostfednictvim jediné operace vSechna tladitka dalkového ovladace.
Tlagitka jsou automaticky pfifazena k jednotlivym pfikazlm, kterymi disponuje Fidici jednotka, a to podle posloupnosti
nastavené vyrobcem zafizeni.



B - UloZeni do paméti pfijimace Il. zplisobem

Timto postupem je mozné ulozit do paméti pfijimace vzdy pouze jedno tlagitko dalkového ovladace. V tomto pfipadé si
uzivatel vybere jeden z prikaz, kterymi disponuje Fidici jednotka (maximalné 4), a ten bude pfifazen tla¢itku, které je pravé
ukladano do paméti pfijimace. Poznamka — postup musite zopakovat s kazdym tladitkem, které chcete ulozit do paméti
pfijimace.

C - Ulozeni do paméti pfijimacée Il. roz§ifenym zplisobem

Tento postup je specialné uréeny pro zafizeni, ktera jsou souéasti systému NiceOpera a vyuzivaji kédovani typu “O-Code”.
Je shodny s postupem ,Il. zplsobu®, av§ak navic nabizi moznost volby pozZadovaného pfikazu (ktery bude pfifazeny
k pravé ukladanému tlagitku) z rozsifené nabidky pfikazl — az 15 rliznych pfikazl — kterymi disponuje fidici jednotka.
To znamenad, ze proveditelnost tohoto postupu zavisi na kapacité fidici jednotky, ktera mlze disponovat az 15 pfikazy.
Takové moznosti nabizi pravé fidici jednotky kompatibilni se systémem NiceOpera.

D - UloZeni do paméti pfijimaée pomoci "CERTIFIKACIHO kédu" [s pouzitim programovaci jednotky O-Box]
Tento postup je specialné uréeny pro zafizeni, ktera patfi do systému NiceOpera a vyuzivaji kédovani typu “O-Code”.
V ramci tohoto systému ma kazdy pfijimac vlastni specifické €islo, které ho identifikuje a certifikuje, a pravé toto ¢islo
oznadujeme jako ,CERTIFIKACNI KOD*.

Pouzivani tohoto ,certifikaéniho kédu“ ma tu vyhodu, ze znaéné zjednoduSuje postup pfi ukladani dalkového ovladace do
paméti pfijimace do té miry, ze neni nutné, aby instalacni technik pracoval v dosahu signdlu pfijimace.

V praxi to znamena, Ze s pomoci programovaci jednotky “O-Box” si mlze pfipravit dalkovy ovlada¢ k jeho pozdéjsimu
ulozeni do paméti pfijimace, a to i v misté mimo nainstalovanou automatizacni techniku, do niz je pfijima¢ zabudovany
(napfiklad pfimo na pracovisti instalaéniho technika - obr. D).

E - UloZeni do paméti pfijimaée pomoci ,,AKTIVACNIHO kédu“ [se dvéma dalkovymi ovladaéi]

Tento postup je specialné uréeny pro zafizeni, kiera patfi do systému NiceOpera a vyuzivaji kédovani typu “O-Code”.
Dalkové ovladaée Era Inti jsou vybavené tajnym kédem, nazvanym “AKTIVACNI KOD*.

Tento ,aktivaéni kod“, pfeneseny pfislusnym postupem ze starého dalkového ovladace (ulozeného v paméti pfijimace) do
nového dalkového ovladace Era Inti (obr. C), umozni tomuto novému dalkovému ovladadi, aby byl identifikovan a nasledné
automaticky ulozen do paméti pfijimace.

Postup pro pfenos ,aktivaéniho kédu“ ze STAREHO dalkového ovladaée do NOVEHO je nasleduijici:

01. Drzte u sebe (v dotyku !! - obr. C) dva dalkové ovladade, jeden ,NOVY* (ktery chcete ulozit do paméti) a jeden ,STARY*
(uz ulozeny v paméti).

02. Na NOVEM dalkovém ovladadi stisknéte libovolné tladitko a drzte je stisknuté tak dlouho, dokud se nerozsviti LED
dioda na STAREM dalkovém ovladagi. Pak tlagitko uvolnéte (LED dioda na STAREM dalkovém ovladadi zaéne blikat).
03. Na STAREM dalkovém ovladadi stisknéte libovolné tladitko a drzte je stisknuté tak dlouho, dokud se nerozsviti
LED dioda na NOVEM dalkovém ovladadi. Pak tla¢itko uvolnéte (LED dioda zhasne, &imz je signalizovano, Ze pfenos
Laktivaéniho kédu“ do NOVEHO dalkového ovladaée je dokonéeny).

Signalizace chyb prostiednictvim LED diod:

4 bliknuti = prenos "aktivaéniho kédu" je deaktivovany.

6 bliknuti = pfenos "aktivaéniho kédu" je deaktivovany pro pfipad pouziti dvou dalkovych oviadacu.

10 bliknuti = chyba v komunikaci mezi zafizenimi.

15 bliknuti = uloZzeni do paméti nebylo provedeno, protoZze doslo k vyéerpani maximalniho povoleného ¢asu.

Poté, co zaénete pouzivat NOVY dalkovy ovladag, bude pfi prvnich 20 pfenosech signalu vysilat do pfijimace spoleéné
s prislusnym pfikazem i ,aktivaéni kéd“. Pfijima¢ nejprve identifikuje ,aktivaéni kéd“ a potom automaticky ulozi do své
paméti identifikaéni kdd dalkového ovladace, ktery tento kod vyslal.

3. Vyména baterie

KdyzZ je baterie vybita, bude mit dalkovy ovlada¢ citelné nizsi dosah. Po stisknuti tlac¢itka si mizete v&imnout, Zze LED
dioda se rozsviti se zpozdénim (= baterie je témér vybitd) nebo ze intenzita sviceni LED diody zeslabla (= baterie je UpIné
vybitd).

V téchto pfipadech je nutné z diivodu obnoveni spravné funkénosti dalkového ovladace vyménit vybitou baterii za novou,
stejného typu, pfitom je nutné respektovat polaritu uvedenou na obr. B.



3.1 Likvidace baterie

Pozor: Vybita baterie obsahuje latky, které znecistuji zivotni prostfedi, a proto nesmi byt vyhozena do kontejneru
ur¢eného pro smésny komunalni odpad!
Baterie musi byt znehodnocena podle zasad "separovaného sbéru", stanovenych mistné platnymi smérnicemi!

4. Likvidace vyrobku

Tento vyrobek je nedilnou soucasti automatizacni techniky a proto musi byt znehodnocen spolecné s ni.

Stejné tak jako instalace tohoto vyrobku, musi byt i jeho demontdz a likvidace po skon&eni jeho Zivotnosti provedena
kvalifikovanym technikem.

Tento vyrobek je sestaveny z rliznych typ(i materiald: nékteré z nich jsou recyklovatelné, jiné komponenty musi byt zlikvi-
dovany. Informujte se 0 moznostech recyklace nebo likvidace, které jsou pfedepsané pfislusnymi smérnicemi, platnymi
v misté likvidace a vztahujicimi se na tuto kategorii vyrobka.

& Pozor: Nékteré soucasti vyrobku mlzou obsahovat latky, které poskozuji Zivotni prostfedi anebo mlzZou byt
nebezpecné, pokud by se nachazely volné pohozené!
Mohly by plsobit Skodlivé jak na Zivotni prostfedi tak i na lidské zdravi. Jak vyplyva z vedle uvedeného symbolu, je
zakazano vyhazovat tento vyrobek do kontejner(i uréenych pro smésny komunalni odpad!

Proto je pfi likvidaci vyrobku nutné provést separovany sbér v souladu s pfislusnymi metodami stanovenymi E
mistné platnymi smérnicemi anebo vyrobek pfedat prodejci pfi nakupu nového vyrobku stejného typu.

Pozor: Mistné platna nafizeni mizou ukladat vysoké finanéni sankce v pfipadé nepovolené likvidace tohoto
vyrobku!

5. Technické parametry vyrobku

Tabulka 1: Technické parametr

Napéjeni 3 Vdc lithiova baterie typu CR2032

Zivotnost baterie Priblizné 2 roky pfi 10 vyslanych pfikazech za den
Frekvence 433.92 MHz (+ 100 kHz)

Vyzafovany vykon Pfiblizné 1 mW E.R.P

Kddovani radiového signalu 72 bitovy plovouci kod, O-Code (kompatibilni s Flo-R)
Provozni teploty -20 °C az +55 °C

Priblizny dosah (*) 200 m (v exteriérech); 35 m (uvnitf budov)

Kryti zafizeni IP 40 (pouziti uvnitf budov nebo na mistech chranénych pred povétrnostnimi vlivy)
Rozméry 30 x 56 x 9 mm

Hmotnost 15¢g
Poznamky:

* (*) Dosah dalkovych ovladac¢u a pfijimaci G€innost pfijimacd je znaéné ovlivnéna dal§imi zafizenimi (jako jsou napf.
zabezpecCovaci systémy, bezdratova sluchatka apod.), ktera se nachazi v blizkosti nainstalované automatizaéni techniky
a pracuji na stejné frekvenci. V takovych pfipadech nemlze spole¢nost Nice poskytnout Zadné zaruky tykajici se
skute€ného dosahu svych zafizeni.

* V8echny vySe uvedené technické parametry jsou platné pfi teploté okolniho prostiedi 20°C (+5°C).

* Spole¢nost Nice S.p.a. si vyhrazuje pravo upravovat své vyrobky, kdykoli to bude povazovat za nezbytné, pfi¢emz zachova
jejich provozni funkce a moznosti pouziti.
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ES Prohlaseni o shodé

Poznamka: Obsah tohoto prohlaseni odpovida posledni aktualizované verzi dokumentu, ktery byl k dispozici v
dobé vydani tohoto manudlu. Originalni dokument prohladeni o shodé je archivovan v sidle firmy Nice s.p.a. Text
prohlaseni o shodé je v tomto manualu z tiskafskych diivod( typograficky upraven. Kopii originalniho prohlaseni
0 shodé si mlzete vyzadat pfimo od spole¢nosti Nice S.p.a. (Treviso) Italie.

Cislo prohlaseni o shodé: 421/ERA-INTI
Jazyk: ltalstina

Nize podepsany Luigi Paro, ve funkci generalniho managera spolec¢nosti NICE S.p.A. (via Pezza Alta n°13,
31046 Rustigne di Oderzo (Treviso) Italie), prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze vyrobky INTI1, INTI2,
INTI1C, INTI2C splnuji zakladni pozadavky uvedené v evropské smérnici 1999/5/ES (ze dne 9. bfezna 1999),
pokud jsou uvedené vyrobky pouzivané k uéeliim stanovenym vyrobcem.

V souladu se stejnou smérnici (pfiloha V), tento vyrobek spada do 1. kategorie a je oznaceny symbolem
CE 0682.

=yl

| Luigi Paro
generalni manager




